Jodi Eynn Anderson

TISEY UL

Traducere din limba engleza si note

de Laura Ciobanu

*@ Booklet
iCAion


https://www.libris.ro/tiger-lily-jodi-lynn-anderson-BOO978-606-590-306-7--p981108.html

provog

Std pe falezd, langd vechea casd de piatrd cazutd in ruind.

N-a mai rdmas nimic induntru, in afara de ¢ masd rdsturnatd,
un polonic si o strachind de lut. Std nemiscata de mai bine de o ord,
cu pielea infioratd si tremurdnd. In momente ca acesta, nu-mi
impdrtdseste gandurile ei. Isi trece mdinile peste trup, de parca ar
vrea sd se incredinteze cd mai e acolo, cd inima-i mai bate incd,
gonindu-i sdngele prin vine. In ciuda vérstei, picioarele ii sunt
netede si puternice, zvelte si viguroase, iar pdrul lung si negru ii e
ciufulit si stralucitor. Numai uitdndu-te la ea, nu ti-ai da seama cd
a trdit suficient cdt sd tdnjeascd dupd ceea ce se afld dincolo de
ocean. Au trecut optzeci de ani, si ea tot cincisprezece are.

In zilele noastre nu mai existd ,,lumea noud” Granitele de pe
harti au rdmas de mult batute in cuie. Oamenii stiu ce formd au
Africa, Asia si America de Sud. Stiu care animale sunt mitice si care

nu-s. Lamantinii' sunt reali, sirenele nu. Existd rinoceri, dar nu si

! Mamifer acvatic de talie mare, cunoscut si sub numele vaci-de-mare; face
parte din ordinul Sirenia, alaturi de dugongi, creaturi marine despre care se
crede ca au dat nastere mitului sirenelor.



mongstri marini. Nu mai sunt nici serpi-de-mare, paznici ai var-
tejurilor ucigase. Pirati existd, ce-i drept, dar n-au nimic romantic.
Restul sunt numai povesti, si povestile au fost puse acolo unde le
este locul.

Acum, strdinii isi vad de tarmul lor, iar noi de-al nostru. Suntem
prea departe de rutele circulate si am fost dati uitdrii, iar cei mai
multi dintre noi nu se gandesc nici ei la lumea de afard. Numai noi
doud suntem altfel. Cam o datd pe lund, ea vine aici sd priveascd
oceanul si toti copiii din sat o barfesc pe soptite, pand si ai ei. A de-
venit un soi de ritual.

Si, cand se trezeste din visare, md cheama pe vechiul meu nume,
desi nimeni nu-l mai foloseste. Se intoarce cdtre mine, cu genele
fluturand in strdlucirea ce ma inviluie, $i sopteste un singur cuvint.

- Tink...



CAPITOLUL 1
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rebuie sa va spun ceva de la bun inceput. Asta-i o

poveste de dragoste, dar una cum n-ati mai auzit.

Baiatul si fata nu-s nici pe departe inocenti. Vieti
nepretuite se pierd. Si binele nu invinge. In alte locuri, sfarsiturile
sunt macar ct de cat fericite. Dar nu asa stau lucrurile in Tara de
Nicaieri.

Ca sa intelegeti ce inseamna sa fii o zana, micutd cat o nuca si
inzestrata de la nastere cu aripi — o zand care s-a intamplat sa fie
martord la evenimentele incredibile pe care vi le voi povesti —,
trebuie s aflati mai intéi cd toate zénele sunt mute. Undeva pe
parcursul evolutiei noastre, pe lungul si intortocheatul drum de
la amib4 la libelula i apoi la zan4, natura a decis, pesemne, ca nu
avem nevoie de limbaj ca s@ supravietuim. Sa nu poti vorbi nu-i
chiar atat de riu. Te face sa vezi mai multe. In loc s3 paldvrigesti
tot timpul despre tine insati, aruncand orice gand iti trece prin
cap oricui se nimeregte prin preajma — cum fac adesea oamenii —,

tu observi. Asa au devenit zanele atat de empatice. Ne acorddm

11



atat de bine cu batdile unei inimi, cu variatiile unui puls, cu
zvacnetul sinapselor unui creier, incét e ca §i cum am péatrunde
in mintile celorlalti. Majoritatea zéanelor se protejeaza, pe-
trecAndu-si timpul numai in compania altor zine. Isi fac adipost
in scorburile bustenilor si nu se mai aventureaza afara decit cAnd
se duc la vandtoare de tintari. Dar pe mine ma plictiseste felul
ista de viatd. Imi place sa zbor si si vid tot felul de lucruri. Unii
sunt de pdrere ca-s bagicioasa. Cel putin mama asa ar zice.

In dimineata aceea, mi duceam si vid niste licuste. Inva-
dasera o asezare a zanelor de 14nga rau, mancindu-i cele mai bune
pérti. Eu nu stiam deloc cum arata o lacusta. Zburind asa, manatd
de curiozitate, am trecut pe langi fetele de pe ogorul de manioc'.

Erau la camp, sddind tuberculi, munca pe care tribul le-o
rezerva femeilor. Toate de-abia intrasera in adolescentd. Ra-
piditatea cu care cresteau le ficea stangace pe unele dintre ele,
dar se simteau incd bine in pielea lor, iar membrele slaibanoage
le tradau fiecare gind, oricat de trecdtor; in schimb, altele
capdtasera rotunjimi si le purtau ca pe niste unelte noi, pe care
abia invitau si le manuiascd. Am recunoscut-o imediat pe Tiger
Lily: o mai vazusem. Sarea in ochi ca un amestec de fatd si
panterd hoinara. In loc sd mearga firesc, pasea cu prudents, ca
un animal de prada. Trupul ei isi pastrase toata invincibilitatea
copildriei, desi la varsta ei ar fi trebuit si capete rotunjimi subtile
si mladioase.

Toate erau din neamul Mancatorilor de Cer, un trib a cérui
viata se desfdsurase dintotdeauna in jurul raului. Pescuiau in apele

! Planta tropicala cu rddacina in formi de tubercul, din care se extrage o faini
hrénitoare, numita tapioca.
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lui siccultivau manioc in luminisul de la mal. Un Mancitor de Cer
care sd patrunda prea adanc in hétisul neprietenos al padurii era
ca o zand care s-ar fi aventurat pe teritoriul de vanitoare al unui
soim. Adica se intdmpla, dar rar. Asa cd, auzind un tropiit
zgomotos printre copaci, cele mai multe fete incepura sa tipe.
Tiger Lily intinse mana dupa toporisca.

Primul aparu Pietroi, croindu-si drum printre ramuri. In urma
lui se ingirau ceilalti baieti. Sevd de Pin, cel mai firav si mai
nevolnic dintre toti, incheia coloana. Erau toti cu pieptul gol si
gafiiau de oboseald. Numai biieti musculosi, mai putin slaba-
nogul de Sevi de Pin, care abia tinea pasul cu ei.

Pietroi le facu semn fetelor sa-i urmeze.

- N-o0 s v vina sa credei!

Fetele pornird dupa baieti prin padure, iar eu m-am prins de
unul dintre franjurii tunicii lui Tiger Lily, pentru ca si eu eram
curioasd, iar ea alerga mai repede decét aveam eu chef sa zbor in
clipa aia. Cand am iesit sub cerul liber, trecand printre ultimii
copaci dinspre falezi, am auzit-o pe Tiger Lily scotand o excla-
matie, un tipat usor, iar celelalte fete o imitara pe masura ce
soseau in urma ei. In apa, profilindu-se pe cer ca un schelet, o
corabie masiva se zbuciuma printre stancile din apropierea
tarmului, sfardmata si scufundéndu-se. Scena era toata numai
albastru-inchis, cenusiu si alb, iar valurile salbatice se inéltau si
coborau ca rasuflarea chinuita a unui bolnav.

Privind mai atent, am zarit pe punte niste siluete micute:
omuleti trandafirii, cizand si agitandu-se de ce nimereau. Mi-am
dat seama imediat ca erau englezi, un popor despre care stiam cd
traieste dincolo de ocean. ,
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- O sa moard, a soptit una dintre fete, o faptura slabuté, pe care
o cunosteam sub numele de Ochi ca Luna, agitandu-si bratele
subtiri.

Stancile strapunserd puntea corabiei. Scanduri rupte zburau in
toate partile, sfarsind prin a fi inghitite de valuri. Omuletii se
prabuseau de-a valma in apd.

Seva de Pin ii ficu semn cu cotul lui Tiger Lily. Ti arata ceva,
trasdnd o linie imaginard cu degetul. O barcutd cu vasle se in-
drepta spre tirm ca un gandécel de apé, dar se vedea cd fusese
prinsa de jocul valurilor.

Avea un singur ocupant, un bérbat firav si parésit de soarta.
Se strdduia din toate puterile sa ajungd la tirm, dar nu inainta
deloc. Sub ochii nostri, valurile il azvarleau in toate pértile; la un
moment dat cdzu din barc, insd izbuti sa se agate de prord. Aifi
zis cd-i ca si mort. Dar, cateva clipe mai tarziu, reusi sa se urce
inapoi la bord.

Deja pe jumatate plina cu apa, barcuta parea pe punctul de a
se scufunda, iar barbatul nu era un marinar prea iscusit si tot
intorcea ambarcatiunea de-a latul in loc s-o facd sa ia valurile
pieptis. Dar vasli cu incdpéatanare pana cand, in ciuda tuturor si
spre marea noastrd surpriza, barca se smulse din ghearele
brizantilor, patrunzand in apele calme de langa plaja. Barbatul se
prabusi cu fata in jos, ca mort, dar dupé o clipa isi veni in fire si
incepu sa lopateze linistit catre tarm. Céativa din grupul nostru
oftard. Am oftat si eu, desi nu m-a auzit nimeni.

Dupa péarerea mea, cazuse din lac in put, céci a fi tras de curent

in larg nu era mai periculos decat a te aventura pe insuld
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necunoscandu-i pericolele Pddurea avea sa-l inghita de viu, nici
ciolanele n-aveau sa mai ramana din el.

Tinerii tribului se priveau unii pe altii cu un amestec de
incantare si de fricd; mai putin Tiger Lily, care, impietritd si
imposibil de citit, ramasese cu ochii atintiti asupra barbatului de
pe tdrm. Sevd de Pin o apuca de ménai si o trase indarat de pe buza
talezei. Stitea atat de aproape, incat vantul ar fi putut s-o impinga
peste margine.

- O sa hotérascd ai nostri ce sd facem cu el, spuse Pietroi.

Asta pentru cd toti locuitorii Tarii de Nicdieri cunosteau
pericolul pe care il aduceau cu ei englezii.

Copiii o rupserd la fuga spre casd, curiosi sa vadé ce va hotari
sfatul satului. Eu am ramas s& mai privesc un timp corabia care

se zbuciuma printre valuri, apoi am zburat sa-i prind din urma.

Asta a fost inceputul. Sau cel putin inceputul inceputului
schimbarilor ce o asteptau pe Tiger Lily: sosirea unui omulet
intr-o barca de salvare. O stiam deja pe Tiger Lily de ani de zile.
Stiam si cate ceva despre povestea vietii ei: cum, plecat in padure
sd culeaga laptuci sdlbatice pentru leacuri, Tic Tac samanul o
gasise sub o floare, unde fusese fie abandonat, fie addpostita de
vreun pericol de cdtre cineva care nu supraviefuise ca sd se
intoarcd dupa ea. Samanul ii daduse numele de Tiger Lily, dupd
floarea sub care se afla, o luase in brate si o adusese acasi. Cand
crescuse destul de mare cat sa aducd a fata, il construise o casa
alaturi de a lui, pe cdrarea ce ducea spre padure, si 0 mutase acolo.

Nu voia ca ea sa-i imbrace rochiile.
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Tic Tac traia intr-o ‘casa de lut pe care si-o cladise singur, cea
mai frumoasi din tot satul. Cand m4 aflam in trecere, acolo era
locul meu preferat de odihna, pentru cd avea cele mai bune
ascunzdtori, iar zénelor le place sa doarma in culcusuri stramte,
terite de pradétori. Tic Tac vazuse case ca aceasta la un alt trib de
pe insuld, Mlastinarii, care traiau in smércurile mocirloase,
printre oasele unor animale preistorice, si cdrase acasd, bucaté cu
bucati, toate coastele unui astfel de animal, ca sd facd din el
structura de sustinere. Cu un mestesug neintrecut de nimeni altul
din sat, isi facuse rafturi si ferestre, durdndu-si o locuinta ce facea
de rés casutele simple ale celorlalti membri ai tribului.

Acum sedea induntiu, langa un foc placut, in timp ce afara
soarele apunea si seara devenea din ce in ce mai racoroasa, cum
se intampla adesea la sfarsitul anotimpului secetos. Purta o rochie
lunga, din piele vopsita in culoarea zmeurei — preferata Iui. Isi
impletise parul si isi incinsese fruntea cu o fasie de piele in care
prinsese la spate o pané de paun. Tinuta ii era dreaptd si gratioasa,
ca a unei femei. Tinea ochii inchisi, concentrandu-se, iar buzele i
se miscau, discutand cu zeii invizibili pe care, ca saman, 1i vizita
in timpul transelor. Tinandu-si rasuflarea, Tiger Lily intra fra
zgomot in camera si zdbovi, asteptandu-l sd termine.

In acest sat unde totul era uniform si ordonat, casa lui Tic Tac
era ca o pesterd a comorilor. Flacérile aruncau umbre pe peretii
rotunjiti unde isi tinea colectia de curiozitdti: mici cranii de
pasdre, pene, cateva pietre care aratau ca oricare altele, dar care
lui ii erau dragi si colectia lui mult iubitd de obiecte stranii aduse
de mare pe tarm in decursul anilor, pe care el le descoperise
colindénd plajele Tarii de Nicaieri. O carte cu paginile lipite intre
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ele si‘cu'cerneala de tipar spalaté devaluri. O cupa de metal coclit.
§i, cea mai draga dintre toate, o cutie care spunea cét este ora, incd
ticaind dupd ce mecanismul ei supravietuise cumva unui nau-
fragiu sau unei lungi caldtorii pe valuri, venind tocmai de pe
continent. Englezii impdrteau nesférsirea lumii in secunde,
minute si ore, iar Tic Tac credea cé dsta era un lucru minunat.

Tiger Lily umbla tdcuti prin camerd, cercetand ceasul si micul
ac de metal pe care samanul il folosea ca sa-1 intoarcd, apoi
aplecandu-si urechea ca sa asculte ticaitul sonor si statornic in
cinstea cdruia Tic Tac isi schimbase numele, cu prilejul unei
ceremonii solemne la care participase tot satul.

Simtind miscare, ea se intoarse si ii intalni privirea.

— Ei bine, micuti fiara, am auzit ci avem un musafir, zise el,
masurand-o din priviri cu un aer amuzat.

Plini de noroi i fard astampar, fata chiar reugea intotdeauna
sd arate ca un animal sélbatic. Desi strans in coada, pérul ii era
mereu ravasit si i se lipea, prafuit, de fata.

- O sd-1 ajutdm? intreba ea.

Tic Tac clatina din cap.

- Nu stiu.

Tiger Lily asteptd ca el sd mai spund ceva, incercand pe cat
putea sa pastreze o tacere respectuoasa.

Tic Tac isi sterse de pe fatd o parte din carbunele pe care-1
folosise ca sa-si contureze ochii.

- Mi-ai vazut pipa? intrebd el.

Vraciul se ridica si incepu sa se invarteasca prin incépere,

cautand-o. Ii luase doud saptamani sd o ciopleascd - o munca
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intensd, complicatd, dar era deja a cincea pe care si-o facea. Mereu
isi ratacea lucrurile. O descoperi ascunsa sub cuverturi.

Indreptandu-si in sfarsit atentia citre intrebarea ei, scoase un
suspin. Englezii mai veniseri si alta data in Tara de Niciieri. Isi
adusesera cu ei si limba si le-o oferiserd in dar Mlastinarilor, care,
de-a lungul anilor, o transmisesera la randul lor celorlalte triburi.
Dar englezii pricinuisera si o stranie tulburare animalelor sal-
batice, iar in padure fuseserd neatenti si zgomotosi, devenind o
prada ugoara pentru pirati, care isi urau conationalii mai mult
decét orice pe lume si nu ezitau sa le ia viata de céte ori se ivea
prilejul. Mai adusesera si febre si gripe care te lasau diform pe
viatd. Dar nu de astea se temeau Méncatorii de Cer.

Englezii aveau boala imbdtranirii. Cu timpul, incdrunteau,
deveneau sfrijiti la trup si, in mod cu totul inexplicabil, mureau.
Locuitorii Tarii de Nicaieri stiau ce-i moartea, numai cd nu o
cunosteau sub acest chip, ca pe o prabusire lenta si, in mod sigur,
nu ca pe ceva inevitabil. Mai mult decat fiarele de pe insuld, mai
mult chiar si decat piratii nemilosi care locuiau pe indepartatul
tarm de vest, spaima de batranete li se furisa in vise noaptea,
provocandu-le cosmaruri.

In Tara de Nicdieri nu puteai si prevezi cand anume avea s
inceteze cineva si mai imbitraneasca. In cazul lui Tic Tac, asta se
petrecuse abia dupa ce ridurile 1i brdzdasera adanc chipul, dar
multora li se intdmpla la varste mai fragede. Unii spuneau ca te
opreai din imbatranit atunci cdnd avea loc cel mai important
lucru care avea sa ti se intample vreodata, declansdnd induntrul
tdu ceva ce te impiedica sd mai inaintezi in varsta, dar Tic Tac

credea cd astea-s superstitii. Tot ce se stia era ca atingeai o anumita
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varstd st acolo rdmaneai, pana’intr-o zi cdnd avea loc un accident
sau cand vreuna dintre primejdiile insulei isi cerea tributul. Asa
se face ca, uneori, flicele ajungeau mai batrane decat mamele lor
si nepotii imbétraneau mai mult decat bunicii. Pentru siteni,
varsta era doar o trasdturd printre altele, la fel ca numarul de
pistrui sau culoarea péarului.

Tiger Lily stia ca, din pricina acestei boli a imbatrénirii,
Mancétorii de Cer nu o sd il ajute pe englez. Nu voiau si se
molipseasca.

Dar gandul la fiinta aceea singuratica, care se smulsese dintre
valuri, salvandu-se de la o moarte sigurd numai pentru a da de
alta, la fel de sigurd, o tot zgindérea. 1l auzeam. (Ca zana, auzi
cand un gand zgandareste pe cineva. E ca sunetul grav si profund
al unei strune de vioara.)

- Daca nu-l ajutam, n-o sd supravietuiascd, zise Tiger Lily.
Credeam ca noi suntem viteji...

In replica, Tic Tac se incruntd, iar ridurile desenari pe chipul
lui simboluri dintr-o limba pe care ea o cunostea.

— Stiu cat de mult tii la cauzele pierdute, draga mea. Dar trebuie
sd ai grija cu camenii pe care-i intalnesti, zise el, aprinzandu-si
ingandurat pipa, pentru cé pe urmd nu poti sa-i dezintalnesti.

Trase pe indelete din pipa. Cand te aflai in preajma lui Tic Tac,
simteai cd totul pe lumea asta era la locul potrivit si ca sd te
grabesti era o insulta si o irosire.

— Altele sunt lucrurile la care ar trebui sa te gandesti. Ai crescut
prea mare ca si mai alergi asa, de capul tau. Ingrijeste-te.
Piaptana-ti parul. Incearcd si tu sa ariti a fati.

— O sa fac asta daca o sa incerci si tu sa ardti a barbat.
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